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Clanek se zabyva rozvojem matrich fadi v Ceské republice a na Ukrafin
jejichz hlavnim dkolem je vedeni mafmich knih a vyhotoveni néalezitych dokumint
Terminologie mattinich dokumerit je sogasti pravnické terminologie, a tdguevsim
té casti terminologie, kterd se zabyva spravnim praveejwtSi pozornost je
sousted®na na terminologii “registrovaného partnerstvi'eri& dosud neni na Ukrain
dostaténe zpracovana.

Klicova slova:pravni jazyk, mattini dokumenty, terminologie, reklad, ukrajinsky
jazyk, cesky jazyk.

VY cTarTi po3risIaEThCs ICTOpisS PO3BUTKY BIIIUIIB peecTpallii akTiB LUBIJIBHOTO
crany y Yecokiii PecnyOmini ta B YkpaiHi, TOJIOBHUM 3aBAaHHSM SKHX € BEICHHS
METPUYHUX KHUT Ta OQOPMJICHHS BIAMOBIHUX NOKYMEHTIB. TepMiHOJIOTiSI METPHUYHHUX
JAOKYMCHTIB € OJHI€I0 31 CKJIaJOBHUX YaCTUH IOpI/I,HI/I‘IHOI TepMiHOJ’IOl"ﬁ, a caMe
TEPMIHOJIOTI], KOTpa CTOCYEThCS aJMIHICTpaTHBHOrO TmpaBa. Haiibinbpiia yBara
3BEPTAEThCA Ha TEPMIHOJOTIIO “UBIIBHOIO apTHEPCTBA”, KOTpPa 0 ChOrOJHI B YKpaiHi
3aJIMIIAETHCA HEAOCTATHBO OIIPAIlbOBAHOIO.

Kmiouosi cnosa’ opuauuHa MOBa, METPUYHI JOKYMEHTH, TEPMIiHOJIOTIS, MepeKia,
YKpaiHCbKa MOBA, YECbKa MOBA.

Pravnicka terminologie je jednim z néjeZitéjSich prostedki pii formovani
myslenek, pojm a definici v od¥tvi prava.

Pravni normy pdt do pravnihofddu a systému prava, tWonezbytnou satést
pati¢nych pravnich oditvi v zavislosti na tom, které oblasti spmaského Zivota se
tykaji. Nehle@ na to, Ze pravni terminy jsou charakteristické gné@vnitad jako uceleny
systém prava, ma kazdé @tii svou specifickou pravnickou terminologii. Pr&asn
vyzkum bylo vybrano oditvi spravniho pravaa@uinicmpamusne npaso), a Fedevsim
podsystém statni spravy, kterd se tgk@nosti Matrenich Gadi (Biooirnie peecmpayii
axmis yusinbrozo cmany) a ZvIastni matriky Qcobausozo 6iddiny peccmpayii axmie
YUBLIbHO20 CMAHY).

Matri ¢nimi Gfady jsou obecni @ady, néstské iady, Gady meéstskych ¢asti v
hlavnim nést Praze, v Uzemin¢lenénych statutarnich #stech tiady neéstskych obvot
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nebo dady nestskychc¢asti a pro zemi vojenskych Ujézdjezdni dady, které uti a
jejich spravni obvody vymezi Ministerstvo vnitraopadicim pravnim pedpisem
(http://portal.gov.cz).

V nelrednim, neformalnim styku, nebo zkra&egse matinim (radim iika matrika.
Ovsem jako pravnicko-administrativni termin ma rikat’ (z lat. matrix, matice, kmen)
porgkud jiny vyznam, a to: uejny Gredni seznam, n&gstji jmen. V Ceské republice je
to seznam narozenipaki a umrti, ktery vedou matrikdna powtrenych Obecnich
Uradech. Agenda matrik g&di zakonent. 301/2000 Sb., vyhlaSkou 207/2001 Sb. d&ipat
do kompetence Ministerstva vnitra. U gpwavedenych seznaima evidenci se uZivaji
jiné nazvy (seznam, registr, réjgtapod.).

Matriky patrré vznikly ve stedowku jako seznamy Slechtygetrg povinnosti Wci
panovnikovi, zejména davek agbb ozbrojené, které mu maji poskytnout. Pagidk nim
pribyly matriky student na univerzitach. Zde snad vznikly i pojimgatrikulace (zapis) a
exmatrikulace (vyfazeni absolventa) v jejich dneSnim vyznamu. S pogti
byrokratizaci spokenského Zivota rostl i get a vyznam podobnych€tnich seznain
kterym se Bkdeftikalo také matriky. V &terych zemich to byly matriky kostelpozdji
Grednich mistnich jmen @SR od roku 1920) a podo&n

Matriky narozeni, satkii a umrti se &kde vedly uz od gdowku, vSem faréim to
vSak naidil az Tridentsky koncil roku 1563. ¥eskych zemich je vznik matrik datovan
rokem 1591 s rifzenim olomouckého synodu. Nicnéése zd4, Ze i potom se totorizani
prosazovalo poginé pomalu a vCechach se farni matrikyébné dochovaly aZz od
poloviny 17. stoleti, po skaéeni fticetileté valky (1618-1648). Matriku tehdy tila vZdy
jen jedna knihatizného formétu, rozdiena nait ¢asti: pro zapisy o narozeni, oddani a
umrti, a to pro celou farnost. Zapisy v jednotliky&stech se provély chronologicky
pro vSechny vsi farnosti. Forma z&apisyla textova a v podstastereotypni az do roku
1784. V ¢asti ,narozenych“ se uvédrok, misic a den ®u ditte, jméno a fijmeni
kiticiho, jméno diite, jméno a fizvisko¢i piijmeni otce a jméno matky. Pak nasledovala
jména a pijmeni kmotfi a kmoter, z nichZ hlavnim kmotrem nebo kmotrowaligl osoba,
ktera novoroz#atko drZzela na rukou. Proto byla v matich z4pisech oziavana jako
conpater (resp. conmater) levar@statni kmadi a kmotry byli zapisovani také jako testes,
tj. swédkové.

Cast ,oddanych* obsahovalaquevsim datum svatby, jména #jmpeni snouberig
rodici, swdki, jméno oddavajiciho a jak a kdy byly provedenyasky.

Cast ,zentelych* obsahovala datum pitiu, jméno a fijmeni zentelého, jeho
priblizny vék, poznamku, jak byl kKdzem zaopden, a jméno pdbivajiciho. Jazykem
zapisu bylaceStina nebo #mcina podle jazykové oblasti fary nebo narodnostéfarV
roce 1760 pak vyslo ti@eni konsistte o povinném uzivani latiny.éBem doby se obsah
zapisi porekud rozsioval a gibyly upresiujici udaje.

Pro ely statni spravy bylo vedeni matrik dokonale uprew az za Josefa ll.
cisaskym patentem z 1. Ktna 1781, jenz dal matrikdm tfxaznost a pravni platnost
vefejnych listin. Krond toho bylo zavedeno psani data narozeni a umkiblimikitu a
pohrbu, jak gedtim — to slouzilo skuteé jen cirkevnim Gelim. Patentem z 20. Gnora
1784 bylo far&im uloZeno vedeni samostatnych knih pro kazdy ddyisa (matriky
narozenych, oddanych a zeiych) a byl vydan novy formuta ktery byl s malymi
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obmgnami pouzivan az do r. 1949. Reformy Josefa lladddy povinnost vést matriky
také protestantskym fafam a rabifim Zidovskych obci, od roku 1869 vedly matriku pro
osoby bez vyznani obecnfagly. Od poloviny 19. stoleti se pakérea ot pouzivat
cestina. Teprve v 50. letech 20. stoleti se zavelirna a povinna igna matrika pro
v8echny a farni matriky ztratily pravni vyznam.12. 1949 byl vydan matmi zakon

¢. 268/1949 Sb., jimZ byla matni agenda zestatna. Mezi nejdleZitéjSi pravni normy,
které regulujicinnost maténich &Gadi, pati Zakon¢. 301/2000 Sb. o matrikach, jménu a
ptijmeni a o zrné nekterych souvisejicich zak@n(npo opeanu peecmpayii axmis
YUusiibHO20 cmawy, iM's ma npizsuwge U NpPo 3MIHU OesKUX 3aKOHI8, MO8 A3aHUX 3
suwesaznavenum) Ve zreni zadkonac. 578/2002 Sh., a Ustanoveni Ministerstva vnitra
(ITocmanosa Minicmepcmea BHYMPIWHIX cnpas) ¢. 207/2001 Sb.
(http://www.ceskearchivy.cz/index.php?doctree=1gca)

Zatimco matinich (adi se nachazi ¢eské republice vice nez 1200, existpfrize
jedna zvlastni matrika pro celé Uze@éské republiky, a to Odbeni zvlastni matriky
(okres Brno-misto) vramci Wadu néstské casti Brno-sted (Vipaeninua micokoi
yacmunu bprno-yenmp).

Rozdil véinnosti matréniho Gadu a Zvlastni matriky je nasledujici:

Matri ¢ni Grad zpracovava matthi agendu narozeni, manZelstvi, registrovaného
partnerstvi a umrti a vyhotovuje stim spojené ig@trdoklady. Vydava osdceni
k cirkevnimu gatku, vystavuje Vyssdéeni o pravni zfisobilosti k uzaieni manzelstvi,
rozhoduje ve&ci zmeny jména a fijmeni, provadi legalizaci a vidimaci dokiad
zprostedkovava odesilani Zadosti o vypis z Ré{sttrest.

Oddéleni zvlastni matrika vyfizuje Zadosti 0 z4pis narozeni, manzelstvi,
registrovaného partnerstvi a amtdskych obani, k nimz doslo na Uzemi ciziho stéatu,
ptipadré Zadosti o zapis matnich udélosti byvalych cizich statnichcahi, kteti ziskali
ceské statni atanstvi. Po provedeni zapisu se vyhotovuji ratridoklady — rodné,
oddaci nebo umrtni listy. Zvlastni matrika vykonastatni spravu natomto Useku
S pisobnosti pro celé Uzemi Ceské republiky.
(http://portal.gov.cz/wps/portal/_s.155/6966/place)

Historie matri énich knih na Ukrainé

Cirkevni evidence pravoslavného obyvatelstva namilzRuského impéria byla
zavedena Ukazem Petra |. ze dne 14. 4. T¥8@0aue ¢ [lampuapuiuii dyxosnwvlil npuKas
NPUXOOCKUM CEUEHHUKOM HeOelbHbIX 6edomMocmeti 0 poousuiuxcs u ymepuiux. V KvEtnu
r. 1722 byly pijaty dodatky do/Zfyxoenozo peznamenmy, které ukily povinné vedeni
matricnich knih na Uzemi Ruského impéria. V letech 183B38 prokhlo zdokonaleni
matricnich knih. Spolu s novymi grafickymi formami bylydény i vzory k vyplgni.
Tento formul& existoval beze z#ém aZ do vedeni @anské registrace. Po r. 193.7byla
cirkev oficialre oddtlena od statu a cirkevni registrace byla zruSetialia v nékterych
cirkvich byly matréni knihy vedeny aZz do gétku r. 1920. (5, s. 197-211)

Matri¢ni knihy obsahovaly matriky narozenfjagku a smrti. Samostatna matrika
rozvodi neexistovala, protoZze cirkve rozvody nepodporavélle na Uzemi Ruského
impéria se krom samotnych mattnich knih vedly knihy, xuueu wmobnux o6uyxis"
(6paunviii obwick). Cilem tchto z4pig bylo zjis€ni moznosti uzaeni manzelstvi mezi
Zenichem a ne¥stou. V matrinich knihach se registrovaly cirkevnitally, a ne samotny
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fakt narozeni, atku nebo smrti, a protctl, které se narodily mrtvé, nebo tmty kratce
po narozeni, pdp &ti nekiténé, se do matrik narozeni nezapisovaly. Cirkve yedl
matricni knihy do r. 1918 (v &kterych okresech do r. 1921). Potom byla registiaidg
oh¢anského stavu ipdana podooditenim PALIC mistnich orgéin vykonné viady.
(http://uk.rodovid.org). K nejieZitéjSim pravnim normam, které reguluginnost
matrichich dadi na Ukrajiré, pati 3akon VYkpaiuu I[Ipo opranu peectpaiiii akTiB
rpoMaasiHChKOTO cTany Bij 24. 12. 199%oky allocranoa Kabinety MiHicTpiB YKpainu

Big 12 Bepecuss 2002poky Ne 1367 JIpo 3aTBepmKeHHs 3pa3KiB KHHUT PEeECTparlii akTiB
III/IBiJ'II)HOFO CTaHy Ta OIKCIB OJaHKIB CBiI{OHTB, 10 BUAAKOTHCA ACPKABHUMU OpraHaMH
peecTpallii akTiB IUBIJIBHOTO CTaHY".

Matri ¢ni  Ufady (Bimmisim peecrpaunii akrtiB nmuBLIBHOrO cramy) okresnich,
meéstskych justinich sprav provadi registraci narozeni, smrliatli, rozvodi, ureni
otcovstvi, znny prijmeni, jména, jména po otcifijmaji a projednavaji Zadosti &ni o
vheseni zrén, doplréni, obnoveni a také anulovani mé&tich zapid a stanovenym
zpisobem archivuji matfhi knihy. Registrace matnich udalosti a administrace s tim
spojena se provadi v souladu s pokyny Ministerspravedinosti Ukrajiny.

Termin , merpuka“ se v dorevolinim Rusku (do r. 1917) pouzival ve vyznamu
vypisi z matrénich knih narozeni,iku, siatku (oddavek — cirkevniiatek) a smrti. Také
byl nazyvan gxramu metpuku”“. Pozcji, v obdobi SSSR byly matmi knihy nahrazeny
knihami zapid akiti obtanského stavu. V soasnosti se pod terminemverpuka”
oby¢ejné rozumi ceimourTBo mpo HapomkenHs — Vypis, ktery se vydava na zakkad
odpovidajiciho zapisu v aktové knize. Od termimtrpuka byly utva‘eny nasledujici
slovni spojenixempuune ceidoymeso a mempuuna knuea.

PouZiti pojmu yperpuka” je zafixovano od konce 15. stoleti. Véestowkém vedeni
kancelde termin merpuka” odpovida terminu peectp” (, perect”). Termin Merpuka”
ozna&oval samotné knihy, do kterych se zapisovaly teltkumend. Tento termin vznikl
ve stedowkych kancel&ich Koruny Polské a Litevského velkého kniZectvi.

V souwtasnosti v ésledku nového pojeti¢kterych termifi sowtského obdobi, se jako
nazev statniho spravniho organu, ktery vede eviderzapis akt obfanského stavu,
pouziva termirpeecmpauin axmie yusinonozo cmany (zkratkaPAIIC). Do nezvislosti
Ukrajiny existoval nézevzanuc axmie zpomaodaucvkozo cmany (zkratka 3ATC).
(http://cyclop.com.ua/content/view/1179/58/1/1/#55)

Patatky a rozvoj vedeni matnich knih na tzemi Rakouska-Uherska byly popsany na
zatatku v souvislosti s gditky matrénich adi na UzemiCeské republiky. Tyto
informace bychom radi doplnili o Gdaje zknihy pa@bko autora Dr. Witolda
Bartoszewskeho, ktera ma naz&€y Metrykach Kecielnych wedle austryjackiego prawa
kascielnego i prawa kanoniczneyp roku 1894.

Matriky k ¥tu a narozeni

zapisovala jména katechunter(karexymenis, lat. catechumenysiec. koteyovpévog
katechumenq@slo osobnich rejgki/samostatnych zazndinfcatalogus catechumenorum).
Je teba podtrhnout, Zeiést a narozeni nejsou identické aktyest je vstup do
pati¢né cirkve, narozeni je patek lidského ZivotaRimsky ritual hovei jen o knihach
kitu — libir baptizatorum in quo baptizati describuntuswtska legislativa odliSuje
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matriky Ktu od matrik narozeni. Kroénporadovéhaotisla, dne, risice, roku narozeni a
kitu, jména, pjmeni, pohlavi dite, mista bydli& jména obou rodb, legitimity,
naboZenstvi, jména kméirjejich pivod a bydlist, kostel, ve kterém keitu doslo, se
zapisuje také porodni baba, ktera byleigmna pi porodu. Nakonec jméno toho, kdétik
(knéz), ktery se musi vlastnaf podepsat, a to nejen jménem idjrpenim, ale musi
uvést také svou hodnost (probost, kooperétor fuika

Matriky s fiatku

Patétky matrik fatki vyplyvaji z matrik Ktu, maji spoléné kdeny ve zvykovém
pravu.

Do matrik siatku se zapisovaly nasledujici Udajefgutmvécislo, den satku, jméno a
ptijmeni snoubeng vék, bydlisg€, informace o tom, jestli uz byli snoubenci ve duaz
manzelském, datum oznadmeni svatby, vyznani snotibendice snoubent swdci,
okolnosti, jestli bylo udleno pozehnani, jméno duchovniho, ktet§jima slib, misto
svatby a oddaci list, do kterého je zvykem napsamilaci: ,Rituale: Interrogavi,
eorumgue mutuo consensu habito solemniter per vigl@aesenti matrimonie cojunxi®.

Pokud je manzelstvi uznané za neplatné nebo jeedeno, do knihyisatku se tato
informace uvede.

Matriky smirti

Zdrojem matrik smrti jsou diptychy, nekrology, aldtia. Jiz v nejdawjSich dobéach
sejména mrtvych méedniki zaznamenévala do tzv. diptyc{potyptychi).

Diptychy — u starychRekii diewna pis#iska tabulka pouzivana od statkm aZ do
vrcholného stdowku. Nekrology byly nejstarSi zapisy mrtvych od datarti. Od
diptychi se odliSovaly tim, Ze z diptyhbylo ¢teno Ehem msSe, z nekroldgse ¢etlo
beéhem primy,tedy v diptychach nebylo datum, v nekrolozich bg&dum smrti a stiny
popis zasluh mrtvého. Nekrology se nazyvaly tak¥bituaria, Obiturnia, Mortilogiea,
Martyrologia, Libri oblegiorum, Libri praesentiarum

V nékterych oblastech Ukrajiny se velké mnoZstvi zapie r. 1945 nezachovalo.
Zéapisy z obdobi 1918-1920 nebyly zachovany vzhle#iaralkové situaci v zemi, zapisy
obdobi 1928-1933 bylyasto nteny anebo setec nedlaly. Mnoho archiv bylo v roce
1941 znéeno kwili tomu, Ze se nestihlo je odvést. Jednim z nejzjgioh a
nejunikatrgjSich pramef z historie Ukrajiny je Ruska (Volgka) matrika — Registry
dokument Korunni kancelée pro ukrajinské ze#n(Volyiské, Kyjevské, Braclavské,
Cernihovské) za roky 1569-1673. Jednd se o oficidlokumenty diplomatické
korespondence, smlouvy se sousednimi staty, irs#rpkshm, ostatni soudni dokumenty
napsané ruskym (staroukrajinskym) a polskym jazykPm sodasnosti se zachovalo 29
aktovych knih. Zde maji sy pocatek dva paralelni komplexy aktovych knih, znank® ja
Korunni matrika a Litovska matrika. (http://cyclopm.ua/content/view/1179/58/1/1/#55).

Matri ¢ni doklady (MeTpu4Hi 10KYMeHTH)

Z prav a povinnosti vést matni knihy vyplyva pro postené edniky také pravo a
povinnost vydavat ogdéeni ohledn fakti, které se do knih zapisuji. Tato éd¥eni
mohou byt vypisem ve vlastnim slova smyslu, nebgfmvacimi listinami v uzsim slova
smyslu. Rozdily mezi nimi jsou ty, Ze vypisy se mdeslovrié shodovat se zapisem
v matriéni knize, jsou uvedeny dle platnyckedpisi a maji vahu viejnych dokumerit
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Cilem os¥déeni je potvrdit Udaje vifstupréjsi formé a jsou zde jen fakta, ktera
v zapisech maftnich knih maji své adrodréni. Freklady matrinich doklad pati

k vibec nejastji piekladanym dokumetin. To souvisi s faktem, Ze maui doklady
obsahuji zakladni a ndj@zitjSi informace o kazdé os§b a jsou vyzadovany
nejrizngjSimi trady a institucemi kili identifikaci osoby.

K zakladnim mattinim dokumentm pati: rodny list ¢sidoumeo npo napoosicenns),
oddaci list ¢siooymeo npo oopyacenns), amrtni list ¢siooymeo npo cmepmo), ceiooymeo
npo posipeanns wmo6y (vCR neni matinim dokumentem, soud, ktery manzelstvi
rozved|, vydava Pravomocné rozhodnuti soudu o mha\ep na Zadost vyda Potvrzeni o
rozvodu manzelstvi). ¥R existuje navic Doklad o registrovaném partnerstvi

Registrované partnerstvije (Fedre nebo jinak zaznamenané partnerstvi. Zhruba od
konce 20. stoleti se souslovicestirg uZiva jako ustaleny termin pro ozeai Gedre
uzaweného svazku dvou spolu zZijicich osob stejnéhogedhbodobného manzelstvi.

Slovo partner se doc¢estiny dostalo z angliny a do té transformaci francouzského
vSech jazycich znamendastnik, spolénik, podilnik.

V nékolika malo zemich je dnes pro partnerské svazéného pohlavi wena stejna
pravni instituce jako pro klasické manzelstvi.CR byl navrh zakona o registrovaném
partnerstvi schvalen poslaneckowraovnou 16. prosince 2005, ale prezident republiky
Véclav Klaus zdkon vetoval. Veto bylo nakondgelpasovano poslaneckouésmvnou
dne 15. 3. 2006 v 18.17 hod. pg&nem hlag 101 : 57. Zakon o registrovaném partnerstvi
nabyl &innosti dne 1¢ervence 2006.
(http://cs.wikipedia.org/wiki/Registrovan%C3%A9_paarstv%C3%AD).

Partnerstvi vznikd projevemile dvou osob stejného pohlavi formou souhlasného
svobodného a Uplného prohlaSeni o tom, Ze spolupwgtdo partnerstvi (dale jen
~prohlaseni®).

Partnerstvi se zapisuje na misto rodinného stasbanském pikazu partnera a v
dalSich veéejnych listinach, ve kterych je rodinny stav u#ad

Registrované partnerstvi dosud nebylo na Uk¥ajizakorno, a tedy neexistuje
ustalena, natoz oficiarpouzivana terminologie i€kladatelé, kig se setkaji sigkladem
téchto dokumerit do ukrajinského jazyka, musi vytionovou terminologii, ktera by co
nejlépe odpovidala jazykovym moZznostem Ukrajiny. Kaklad dosavadni praxe
s p‘ekladem mattinich dokumerit byly navrzeny nésledujici terminy. Podotykam, &e s
jednd o navrhy, nikoli o oficiath prijatou terminologii. Jen praxe ukéZe, nakolik tyto
terminy odpovidaji skud@osti a nakolik budouffjimany nejen lingvisty a pravniky, ale
také Sirokou viejnosti.

Pro geklad samotného nazvu ,registrované partnerstvi€felik moznosti, z nichz
jako nejvice pihodny se jevi ekvivalentyysitone napmuepcmeso”. Soudni pekladatelé,
kterfi se z@astnili IV. Ukrajinskoéeského terminologického semiea pdadaného
Komorou soudnich tlummikd v Praze dne 5.6.2011, sefikfaneli k variang
»00HOCmamesuil wod", COZ samo o0 sabzahrnuje informaci, Ze se jedn&d o svazek dvou
osob stejného pohlavi. Tato varianta se ndm nezadloz divodu, Ze sokasti
terminologického nazvu by bylo slovawyo6”. Osoby nachazejici se v tomto svazku totiz
nemaji z pravnického hlediska stejnd prava a podgtinjenz nalezi manZeh. DalSi
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MOZNou variantou jSowgpeccmposani napmuepcoki sionocunu”, nebo doslovny feklad,
navrhovany studenty na semiftd, a to peccmposane napmuepcmeo”.

Matri¢ni dokument, ktery potvrzuje akt registrace pastreDoklad o registrovaném
partnerstvi — jsme do ukrajinstinygbozili jako ,Csidoymeo npo peecmpayiro yusinerozo
napmuepcmsa”, ¢imz je dle naSeho nazoru zachovan jednotny obeémgwnpro vSechny
matricni dokumenty, a to ¢gidoymso” (cBimoUTBO PO HAPOIKEHHS, CBiIOLTBO IIPO
OJPY’KE€HHS, CBiIOLTBO MPO pO3ipBaHHA ILIIOOY, CBIIONTBO PO cMepTh). V pisemnych
pracich studeidtse objevila variantaopeioxa npo yusirene napmuepcmso”. Dle naseho
nazoru ukrajinsky terminogsioxa” nema odpovidajici vyznam, aby se mohl statasti
nézvu dedniho mattiniho dokumentu.

Pro ekvivalent samotného aktu uvi registrovaného partnerstvi neboli vstupu do
registrovaného partnerstvi v ukrajingtifsme pouZzili vyraz gecmyn 0o yusinerozo
napmuepcmsa’, , ecmynumu y yusiiorne napmuepcmeo” analogicky ukrajinskému vyrazu
pro vstup do manzelstviegmynumu ¢ wnio6”.

| kdyZ by se na prvni pohled mohlo zdat, Ze prqie&ladu matdnich dokumerit z
jednoho jazyka do druhého (v naSefippct z ¢estiny do ukrajinstiny nebo naopak) neni
nic slozitého, opak je pravdou, jak jsme se mofdisgdcit na vySe uvedenén¥iladu
ptekladu matiniho aktu registrovaného partnerstvi. Ekvivalehteré se z pravnického
hlediska v obou zmimych zemi liSi, je podstatné mnoZstvi, a protogbnv nezbytné,
aby se pekladatelé seznamili nejen s odpovidajici termigidle obou jazycich, ale také s
pravnimi otdzkami tykajicimi sergkladu matinich dokumerit.
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This article is focused on Ukrainian and Czech lawmieology, especially
terminology of administrative law. The primary puspoof civil registration, which is
one of the administrative authority, is to creagal documents that are used to establish
and protect the civil rights of individuals. Registd (civil) partnerships is in some
countries legally form of partnership similar tomige. In Ukraine the terminology of
this form of partnership haven’t been officiallycapted yet.
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NHCTUTYHUHUU PEECTPAIIUU AKTOB I'PA’KJAHCKOTI'O
COCTOAHUA U METPUYECKHUE JTJOKYMEHTDI
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CraThsi IOCBAIIEHA HMCTOPHM PA3BUTHUS OTIEJIOB 3alUCel aKTOB I'PaXJaHCKOTO
cocrostans (3AI'C) B Uemnickoit PecryGiiike v B YKpauHe, KOTOPbIE BEAYT METPUIECKHE
KHUTH W O(QOpMIIAIOT HEOOXOOMMbIE JOKYMEHTBHL. TE€pMHHOJIOTHs, Kacarolascs
METPUYECKUX NOKYMEHTOB, OTHOCHUTCS K TEPMHHOJOTHMHM aJIMHHHCTPAaTHBHOTO IIpaBa.
Bonbiioe BHUMaHWE YIENEHO TEPMHUHOJIOTHHM “3aperHCTPUPOBAHHOTO MapTHEPCTBA”,
KOTOpast 10 CUX MOp B YKpanHe 0cTaéTcs HEAOCTATOUHO pa3paboTaHHOH.

Kniouesvie cnosa. ropunuueckass TEPMUHOJIOTUS, METPUYECKHUE JOKYMEHTHI,
TEPMHHOJIOT U, TIEPEBOJI, YKPAHHCKHH SI3bIK, YEIICKUH S3BIK.



